MANUALE DI MONTAGGIO
E DI MANUTENZIONE
PER PISCINE OVALI
CON SUPPORTI LATERALI

ANNO DI COSTRUZIONE 2017

VALIDO PER | SEGUENTI MODELLI:

SMP-001 « SMP-009 - SMP-010

®
N’ SAN MARCO



NORME DI SICUREZZA

Leggere attentamente quanto riportato nel manuale prima di procedere all'installazione
della piscina e qualora ci fosse qualche capitolo poco chiaro contattare la San Marco.

ATTENZIONE

e |'accesso alla piscina deve essere sotto la supervisione di un adulto sia per bambini che per portatori di
handicap.

e |Installare la piscina in modo da creare una struttura di sicurezza tale da impedire I'accesso nei momenti
in cui non ci sono adulti a poterla sorvegliare.

e La piscina ed i suoi accessori devono essere montati solo da adulti.

* Non é consentito tuffarsi, saltare o scivolare.

¢ |l montaggio errato su un terreno non piano, non a livello e non compatto potrebbe causare il cedimen-
to sia della struttura e/o del telo in pvc arrecando infortuni ai bagnanti, per cui & necessario prima
dell'utilizzo verificare che il terreno sia a livello e compatto.

e Non piegare, non arrampicarsi, non mettersi a cavalcioni e non esercitare nessun tipo di pressione
sull'anello gonfiabile o sul bordo superiore poiché cio potrebbe causare danni alla struttura con
conseguenti esondazioni di acqua.

e Non lasciare giochi e gonfiabili all'interno della piscina quando non € in uso, poiché questi potrebbero
attirare i bambini

e Non lasciare in prossimita della piscina oggetti che potrebbero essere utilizzati dai bambini come
scalette per entrare in piscina, tipo sedie o tavoli

e Conservare in un luogo facilmente reperibile e quanto piu prossimo alla piscina, i numeri di telefono di
pronto intervento e numeri di telefono di emergenza

e Nel caso di un utilizzo notturno della piscina, utilizzare delle luci artificiali che illuminano in maniera
corretta tutti i dispositivi di sicurezza, le scalette, il fondo della piscina e I'accesso alla piscina

¢ Non entrare in piscina se non in possesso del pieno delle proprie facolta mentali e fisiche.

e Non utilizzare la piscina se si e sotto I'effetto di droghe, alcool, o medicinali (in quest'ultimo caso &
necessario il confronto con il proprio medico).

¢ Tenere fuori dalla portata dei bambini, i teli copri piscina al fine di evitare aggrovigliamenti, annegamen-
ti o altre gravi conseguenze.

e |l telo copri piscina, sia esso isotermico o telo di copertura estivo, devono essere rimossi totalmente
prima dell'utilizzo della piscina. L'utilizzo della piscina con i teli non rimossi o parzialmente non rimossi
potrebbe causare I'annegamento dei bagnanti.

¢ |l telo della piscina subisce un deterioramento naturale nel corso del tempo, dovuto agli agenti atmosfe-
rici ed ai prodotti chimici, per cui prima di riempire la vasca verificare l'integrita del telo al fine di evitare
esondazioni d'acqua.

e La piscina & destinata per un uso esterno, ed € indicata per il solo uso domestico. Non é consigliata per
un uso intensivo o per strutture ricettive quali B&B, agriturismi o centri sportivi.

e Le barriere all'accesso e le coperture della piscina non sostituiscono la costante e competente supervi-
sione degli adulti.

NON SEGUIRE QUESTE AVVERTENZE POTREBBE CAUSARE SERI DANNI A
COSE E PERSONE O, PEGGIO, LA MORTE.

¢ |l consumatore che ha acquistato una piscina fuori terra deve informarsi presso il proprio comune sulle
normative che regolano l'installazione e la sicurezza riguardante il montaggio di una piscina itinerante.

N.B. Eventuali piccole perdite sulle termo-saldature sono assolutamente fisiologiche ed andranno
scomparendo durante i primi giorni in quanto il peso dell'acqua consentira al telo in PVC di stirarsi e quindi
consentirgli il corretto assestamento.
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RIFERIMENTO Al COMPONENTI

NOTA: | disegni sono da considerarsi soltanto a scopo di esempio. Potrebbero non rispecchiare il reale
prodotto. Non in scala.

LA QUANTITA DELLE STAFFE VARIA IN BASE AL MODELLO DELLA PISCINA
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2 MOLLE A TASTO SINGOLO SE PREVISTE

5 ASTA (C) (CAPPUCCI DA PORRE ALLA FINE DELLE VARIE MOLLE INCLUSE)

7 LINER (TAPPO DELLA VALVOLA DI SVUOTAMENTO INCLUSO)

9 CINGHIE DELLE GAMBE DELLA PISCIM

11 CLIPS A MOLLA A DOPPIOTASTO

ATTENZIONE!

Eventuali microfori sul Liner possono essere riparati con il kit di riparazione in dotazione senza pregiudica-
re |'utilizzo della piscina o la garanzia della stessa.

MONTAGGIO DELLA PISCINA

INFORMAZIONI SULLA SCELTA DEL POSTO
DOVE MONTARE LA PISCINA E SULLA PREPARAZIONE DEL TERRENO

e Questa tipologia di prodotto & progettato per il solo uso privato ed & assolutamente vietato
I'uso a scopi pubblici

¢ Non montare la piscina nelle immediate vicinanze di ambienti o strade o vie di comunicazione
che potrebbero subire danni dovuti all'esonsazione dell’acqua in caso di rottura della piscina

e La posizione della piscina deve permettere di chiudere tutte le porte, finestre e barriere di
sicurezza per prevenire ingressi in piscina non autorizzati, non intenzionali e non controllati

e Prevedere una struttura di sicurezza volta ad impedire I'accesso alla piscina a bambini troppo
piccoli ed animali domestici.

¢ |l montaggio errato su un terreno non piano, a livello e compatto, secondo le seguenti istruzio-
ni, potrebbe causare il crollo della piscina e la possibilita che chi sitrova all’'interno della
piscina potrebbe essere shalzato fuori dalla piscina, provocando lesioni o danni materiali.

e Rischio di scossa elettrica: collegare la pompa filtro solo ad una messa a terra protetta da un
circuito salvavita (GFCI). Per ridurre i rischi di scosse elettriche, non usare prolunghe, timer,
adattatori o prese aggiuntive per collegare la pompa filtro ad presa elettrica: fornire degli apposi-
ti fori di attacco. Posizionare il filo dove non possa essere danneggiato da tagliaerba, tosasiepi e
altre attrezzature. Guardare il manuale della pompa filtro per ulteriori avvertimenti ed istruzioni.

Scegliere una posizione all’aperto per la piscina tenendo a mente le seguen-
ti avvertenze:

1. l'area dove porre la piscina deve essere assolutamente piana e livellata. Non montare la piscina su un
pendio o su una superficie inclinata.

2. La superficie del terreno deve essere compatta e abbastanza solida per sopportare il peso di una piscina
completamente allestita. Non montare la piscina su palta, sabbia o su un terreno cedevole o smosso.

3. Non allestire la piscina su un ponte o una piattaforma.

4. Intorno alla piscina devono esserci almeno 1,5-2 metri (5-6 piedi) di spazio senza oggetti su cui un
bambino possa salire per accedere alla piscina da solo.

5. La piscina rovina e uccide I'erba del prato. Gli spruzzi d’acqua possono rovinare la vegetazione circostan-
te. Certi tipi di erbe, come la ST. Augustine e la Bermuda potrebbero crescere attraverso il fondo della
piscina.

6.Se il terreno non & in cemento (se & asfaltato, prato o terra) si deve posizionare un pezzo dilegno
compatto (8x38x3cm) sotto ogni supporto a “U” mettendolo a livello del terreno. In alternativa si
possono usare piastrelle rinforzate o piastre di acciaio.

7. Rivolgersi al proprio rivenditore della piscina per consigli sulle lastre di supporto su cui appoggiare le
gambe della piscina.
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MONTAGGIO DELLA PISCINA (CONTINUA) MONTAGGIO DELLA PISCINA (CONTINUA)

1. Togliere il telo base dalla confezione e stenderlo completamente mantenendo | e sue estremita ad 3. Assicurarsi che il liner (telo) sia aperto in tutta la sua estensione sopra il telo base. Iniziate da un lato e
almeno 1,5-2 metri di distanza da ostacoli come muri, cancellate, alberi ecc. fate scivolare la parte chiusa dell’asta “A” per prima nelle aperture vicino agli angoli, continuate con
I'asta “B” incastrandola nell’asta “A” e con I’asta “C” incastrandola nell’asta “B”. Mantenere i fori delle
e Togliereil telo dellap iscina dalla c onfezione e aste metalliche allineati con i fori del manicotto bianco del liner. Continuare inserendo tutte le aste
distenderlo s ul telo base con I'apposita valvola di 1 (“A”"B”"C") nelle aperture facendo la stessa cosa per tutti i lati. Le combinazioni delle aste variano a
drenaggio (se p revista) posizionata v erso |’area di ~ seconda delle misure della piscina. Vedere lo schema sottostante per i dettagli. Assicurarsi che tuttii lati
drenaggio. Posizionarel a valvola dif uoriuscita _’A abbiano i fori delle aste di metallo allineati con i buchi del manicotto bianco del liner.
dell’acqua lontano dalla casa. Il processo di riscalda-

agevole. Fare attenzione che il telo perimetrale sia 4. Fare scorrere le fasce di contenimento (9) nei suppor-
centrato sopra il telo di base. Assicurarsi di rivolgere ti laterali a U (12). Ripetere questa operazione per
le estremita dei tubi connettori verso una fonte tutte le fasce di contenimento e i supportia “U” (vedi
elettrica. disegno 4).

IMPORTANTE: I | telo perimetrale d eve rimanere

perfettamente steso per eseguire la prossima fase
ATTENZIONE: Non trascinare il telo sul terreno poiché potrebbe tagliarsi o strap- (5). Per questo motivo attorno alla piscina &
parsi (vedi disegno 1). necessario lasciare uno spazio di 1,5-2 metri.
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2. Prendere tutte le parti e posizionarle sul terreno nel luogo in cui verranno assemblate (vedi disegni
2.1-2.2-2.3). Controllare la lista delle parti e assicurarsi che tutti i pezzi da assemblare siano presenti.

5. La parte superiore del supporto a “U” ha un doppio

bottone a molla pre-installato. Inserire i supporti

Dopo aver verificato la presenza di tutti i pezzi, toglierli dal telo perimetrale per rendere piu facile laterali nei buchi A-B-C spingendo il pulsante in basso
I'installazione. verso I'interno con l'aiuto delle dita.

In questo modo il supportoa “U” sara incastrato

nell'asta. A questo punto smettere di premere il

2.1 2.2 bottone permettendo al supporto di scattare
bloccandosi nell’asta. Ripetere questa procedura per
A i g A y: A tutti i supporti a “U” (vedi disegno 5).
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18" X 10" & 20" X 12’

6.1 nserire la bassad i connessionetral a fascia di
contenimento esterna al liner e la fascetta del liner
stesso per connettere le due parti. Ripetere questa

2.3 operazione per tutte le fasce (vedi disegno 6).
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MONTAGGIO DELLA PISCINA (CONTINUA)

MONTAGGIO DELLA PISCINA (CONTINUA)

7. Tirare la base del supporto laterale verso I'esterno in
modo d a allontanarla dal liner e tenderele fasce.
Ripetere I'operazione per tutti i supporti a forma di
“U” (vedi disegno 7).

8. Se il terreno non & di cemento, ma & costituito da
asfalto, terra o prato, si deve piazzare un pezzo di
legno compensato della misura di 38x38x3 cm sotto
ogni gamba e orizzontale rispetto al terreno. |
supporti laterali a forma di U devono essere posizio-
nati al centro del legno compensato e con le venatu-
re del legno perpendicolari alla gamba del supporto
(vedi disegno 8).

9. Assicurarsi che I'anello superiore sia completamente steso in superficie e rivolto verso I'alto. Gonfiare

I'anello con una pompa ad aria tenendolo al centro del liner.

IMPORTANTE: Per evitare scoppi non usare pompe ad alta pressione o compressori ad aria.

NON gonfiare oltre il dovuto! Utilizzare una pompa a mano. E assolutamente normale durante la
stagione estiva dover, ogni 2-3 giorni, rigonfiare I'anello in quanto il calore causa la perdita di pressione.

IMPORTANTE

Per gonfiare correttamente I'anello portante:

La temperatura di aria e acqua influenzano la pressione interna dell’anello autoportante.

I modo migliore per mantenere I'anello gonfio € lasciare al sole 'anello per una giornata, in modo
che I'aria al suo interno si riscaldi. Nei giorni particolarmente caldi controllare che la valvola non
rilasci aria per evitare incidenti.

In nessun caso la San Marco S.r.l,, o i rivenditori autorizzati saranno ritenuti responsabili per danni
all’anello gonfiabile causati da negligenza, come ad esempio il gonfiaggio dell’anello con compres-
sore anziché con pompa manuale, oppure a fori causati da animali domestici o qualsiasi altro tipo
di intervento esterno. Bisogna anche tenere in considerazione che sia I'anello gonfiabile, che il
liner possono subire danni dall’utilizzo di prodotti chimici per la manutenzione dell’acqua ed
anche in questo caso I’eventuale danno da corrosione non rientra in garanzia.

10.

11.

12.

Prima di riempire la piscina d’acqua assicurarsi che:

e Tutti i supporti a “U” (12) siano dritti e allineati propriamente;

o Tutte le strisce di contenimento della piscina (9) siano posizionate al centro dei supporti a “U” (12);

e Le strisce del liner siano tirate verso I'esterno del fondo della piscina e le strisce di contenimento (9)
siano tese e piatte sul terreno;

¢ La valvola di scarico all’'interno della piscina sia chiusa e il tappo all’esterno sia avvitato saldamente.

Riempire la piscina con non pil di 2,5 cm d’acqua e osservare se vi € qualche inclinazione rilevante nel
pavimento della piscina.

IMPORTANTE: Se I'acqua tende a raccogliersi su un lato, la piscina non & completamente a livello.
Se si monta la piscina su un terreno non in piano questa pendera lateralmente e si verificheranno
rigonfiamenti anomali sui fianchi del liner.

Se la piscina non &€ completamente a livello si deve togliere I'acqua, spostare la piscina, o creare il
piano e riempirla nuovamente.

Cominciare a lisciare le pieghe rimanenti dall’interno della piscina, spingendo verso I'esterno, dove
si incontrano il fondo e il lato della piscina. Il procedimento puo essere fatto anche dall’esterno,
afferrando il fondo del liner e tirando verso di se. Se continuano a rimanere pieghe, questo lavoro
deve essere effettuato in due. Ci si mette sui due lati opposti e si tira contemporaneamente.

Le pareti del liner si alzeranno riempiendo la piscina d’acqua. Lacqua deve essere versata riempiendo
il fondo al di sotto dell’anello autoportante.

IMPORTANTE: Mentre la piscina si riempie, controllare periodicamente che i supporti a “U” (12)
siano diritti e allineati correttamente con le aste orizzontali, fino a che la piscina non é riempita.

La piscina puo essere riempita fino ad un massimo dell’80% della sua capacita. Riempire la piscina
oltre 1'80% potrebbe causare dei danni alla struttura, al liner ed il telo di copertura risultera essere
troppo piccolo per coprire lo specchio d'acqua o in alcuni casi quando il cliente tenta di forzare la
copertura dell'anello con la piscina riempita oltre il limite consentito, quest'ultimo si strappa.

IMPORTANTE

Prima di far entrare qualcuno nella piscina, & bene fare una piccola riunione tra familiari e
stabilire alcune regole base che comprendono almeno le normali norme relative alla sicurezza
dentro e fuori dall’acqua contenute in questo manuale. Ripetere le regole a tutti gli utilizzatori
della piscina inclusi gli ospiti.




MANUTENZIONE E UTILIZZO DI PRODOTTI CHIMICI

MANUTENZIONE DELLA PISCINA & SVUOTAMENTO

ATTENZIONE

RICORDARE DI

e Evitare ai bagnanti malattie derivanti dall’acqua tenendo la piscina pulita. Non ingoiare
I'acqua della piscina e mantenere I'igiene.

e Conservare la piscina in luogo asciutto e pulito. Assicurarsi che il fondo della piscina sia
sempre ben visibile dalla barriera all’accesso della piscina.

e Tenere fuori dalla portata dei bambini i teli copri piscina al fin di evitare aggrovigliamenti,
annegamento o altre gravi conseguenze.

Mantenere il corretto equilibrio chimico dell’acqua & un fattore di primaria importanza per massimizza-

re la durata della piscina e del liner e per avere I'acqua pulita e sana.

Per testare I'acqua e importante avere gli strumenti adatti, Consultare i negozi specializzati per i prodotti

chimici, per le procedure per il controllo dell’acqua e seguirne attentamente le istruzioni.

1. L'utilizzo del cloro in polvere deve prevedere lo scioglimento in un contenitore mescolato con dell'ac-
qua e solo al suo completo discioglimento puo essere versato in piscina. Il cloro in pastiglie deve essere
gestito tramite degli appositi dispenser che puo trovare presso la San Marco. Il cloro liquido deve
essere miscelato con dell'acqua in un contenitore e poi introdotto nella piscina.

2. Non mischiare mai prodotti chimici. Piuttosto aggiungere ogni prodotti separatamente e farlo dissolve-
re nell'acqua prima di aggiungere gli altri.

3. Uno skimmer e un aspiratore sono disponibili per contribuire a mantenere I'acqua pulita.

Contattare il distributore per I'acquisto di questi accessori.

4. Non usare compressori a getto d’acqua per pulire la piscina.

5. Per le piscine che hanno il filtro a cartuccia come sistema di filtraggio ricordiamo che la cartuccia deve
essere obbligatoriamente pulita almeno ogni 5-6 ore di funzionamento e deve essere sostituita ogni 15
giorni.

Eventuali pompe che presentano problemi sull’avvolgimento della bobina interna dovuto alla non
osservanza di quanto sopra menzionato non rientrano in garanzia salvo che il cliente non certifichi
tramite scontrino o fatture la corretta osservanza della manutenzione.

Problema Descrizione Causa Rimedio
Acqua * Acqua di colore tendente al | e Scorretta quantita di cloro e e Aggiunta di cloro con trattamento
verde livello del Ph d’urto e mantenimento del corretto

* Macchie nere e/o verdi sul
liner

o Liner scivoloso e/o
maleodorante

Colorata * 'acqua diventa blu,
marrone o nera dopo un
primo trattamento con il cloro

Materiale e l@cqua @ bianca o torbida
BlallefRiante in
acqua

[Hasso livello dBxqua | e Il livello dell’acqua & pil
basso dei giorni precedenti

DeBlosito sul Bndo * PRlorcizia o sabbia sul Bndo

Detriti in superficie ¢ Foglie, insetti...

* Rame, ferro o manganese si
sono ossidati in acqua per
I'aggiunta del cloro.

Comune

* FAl@Acqua Besantel [ causata
dal valore del Ph trolFFo alto

« [l coneenuto di cloro @ trofEo
basso

* Materiale estraneo in acqua

o Lacerazione o Baratura del liner
o dei tubi della BomEal BtrinBlee
il tallZlo

« Blso Arequentel entare/uscire
sllesso dall@cqua

o Piscina tro@Flo vicina aEli alberi

valore del Ph
¢ Fondo aspirato
¢ Mantenere il giusto livello di cloro

e Riportare il Ph al valore
raccomandato

e Lasciare in funzione la pompa fino a
che l'acqua é pulita

o Sostituire le cartucce spesso

¢ Valore corretto del Ph da verificare
con fornitore in base al trattamento
dell'acqua

e Corretto livello di cloro

e Pulire o sostituire i filtri

* Riparare con I'apposito kit.
e Stringere manualmente tutti i tappi

¢ [sare |Zsiratore in dotazione Ber
Blulire il Bando

e @sare lo sBimmer in dotazione

A'ITE NZION E SEGUIRE SEMPRE LE DISPOSIZIONI DI CHI VENDE | PRODOTTI
CHIMICI E PRENDERE TUTTE LE PRECAUZIONI A TUTELA DELLA SALUTE

Non aggiungere prodotti chimici mentre la piscina € occupata. Cio potrebbe provocare irritazioni
cutanee o agli occhi. Un’eccessiva concentrazione di cloro potrebbe danneggiare il liner. In nessun caso il
compratore potra rivalersi su San Marco, eventuali aziende associate, agenti autorizzati, servizi assistenza,
rivenditori o dipendenti, o potra chiedere rimborsi per danni legati alla perdita dell’acqua o all’utilizzo di
prodotti chimici. Tenere a disposizione le cartucce filtro. Cambiare ogni 2 settimane. Si raccomanda
I'utilizzo di una pompa filtro San Marco per tutte le piscine fuori terra.

PIOGGIA ECCESSIVA: per evitare che la piscina si danneggi eliminare immediatamente I’acqua piovana

in eccesso per non fare strabordare I'acqua.

Come svuotare la vostra piscina e conservarla correttamente

Note: questa piscina ha due valvole di drenaggio agli angoli. Collegare una cannada giardino alla

valvola posta sull’angolo per indirizzare I'acqua verso la posizione desiderata.

. Verificare eventuali direttive locali riguardo I'eliminazione dell’acqua di riempimento della piscina.

. Assicurarsi che la valvola di svuotamento all’interno della piscina sia in posizione corretta.

. Togliere il tappo della valvola di svuotamento sulla parete esterna della piscina.

. Attaccare I'estremita della canna per irrigare il giardino all’adattatore in dotazione.

. Posizionare I'altra estremita del tubo in un punto lontano dalla casa dove I'acqua possa fuoriuscire dalla

piscina in tutta sicurezza.

. Attaccare I'adattatore alla valvola di svuotamento. NB: L'adattatore spingera la valvola di svuotamento

aperta all’interno della piscina e 'acqua iniziera a fuoriuscire immediatamente.

7. Una volta finito staccare il tubo e I'adattatore.

8. Reinserire la presa nella valvola di svuotamento all’interno della piscina per conservarla fuoristagione.

9. Rimettere il tappo di svuotamento fuori dalla piscina.

10. Per disassemblare la piscina seguire il manuale di istruzioni dalla fine all’inizio. Sgonfiare completa-
mente I'anello autoportante e rimuovere tutti i tubi.

11. Per essere sicuri che tutti i componenti siano asciutti prima di ripiegarli lasciarli al sole per un’ora (vedi
disegno 9). Spargere del talco per evitare che le parti in PVC si attacchino e per assorbire eventuali
residui d’acqua.

12. Creare una forma rettangolare. Iniziando da un lato, piegare un sesto del liner su se stesso due volte.
Fare la stessa cosa sul lato opposto (vedi disegni 10.1/10.2).

13. Una volta piegati i lati opposti, & sufficiente piegarli uno sopra I'altro come se chiudeste un libro (vedi
disegni 11.1/11.2).

14. Piegare il fondo dei due lati lunghi verso il centro (vedi disegno 12).

15. Piegare una parte sull'altra come se si chiudesse un libro e compattare il liner (vedi disegno 13).

16. Riporre il liner e gli accessori in un luogo asciutto e con una temperatura tra i 5 e i 38 gradi centigradi
(41-100 gradi Fahrenheit).

17. La confezione di cartone pu0 essere usata per riporre e conservare la piscina.
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CONSERVARE NEL PERIODO DI INUTILIZZO

Le piscine fuori terra San Marco sono progettate per il solo utilizzo nella stagione
estiva, per cui & vivamente sconsigliato lasciarle all’'esterno durante le altre stagioni.
La piscina puo essere facilmente svuotata e riposta in un luogo sicuro durante I'inve-
rno impregnando il pvc (una volta asciugato) con del talco in modo che al suo riutiliz-
zo non vi siano danni. Per coloro che nonostante le direttive della casa costruttrice,
decidono di tenere la piscina montata tutto 'anno dobbiamo comunicare che nelle
aree in cui la temperatura scende al di sotto dei 5°C, c’e il rischio che ne derivino dei
danni alla piscina. Per cui, & consigliato di riporre la piscina nei luoghi sicuri in cui la
temperatura non scende al di sotto dei 5°C (41° Fahrenheit).

LINEE GUIDA GENERALI PER LA SICUREZZA IN ACQUA

Lo svago in acqua é sia divertente sia terapeutico. In ogni caso puo causare danni
seri e addirittura morte. Per ridurre il rischio di danni leggere e seguire tutte le
istruzioni e le avvertenze riportate sul prodotto e sulla confezione ed inserite nella
confezione stessa.

Ricordate che comunque le avvertenze del prodotto, le istruzioni e le linee guida
per la sicurezza trattano alcuni rischi comuni legati allo svago in acqua ma non
riportano ogni possibile caso di rischio o pericolo.

Per un’ulteriore sicurezza, prendere visione delle seguenti linee guida emanate e

riconosciute dall’Organizzazione nazionale della sicurezza:

e Richiedere una costante sorveglianza

e Imparare a nuotare

e Dedicare del tempo per imparare le norme per il primo soccorso

¢ Fare presente a chiunque badi a bambini, i potenziali pericoli della piscina e I'importa-
nza di alcuni accorgimenti come chiudere le porte a chiave, utilizzare protezioni, ecc...

¢ Insegnare ai bambini cosa fare in caso di emergenza

e Usare sempre il buonsenso quando ci si diverte in acqua

e Sorvegliare, sorvegliare, sorvegliare.

LINEE GUIDA PER LEINSRALLAZIONE

DEL 2IT DI RILTRAZIONE E DELLA SCALETTA

Per entrambi i prodotti, i manuali di montaggio e di utilizzo sono reperibili all’'interno
delle relative confezioni.

IMPORTANT SAFETY RULES

Read. Understand and Follow All Instructions Carefully Before Installing and Using this Product.

A WARNING

* Continuous and competent adult supervision of children and the handicapped is
required at all times.

Secure all doors. windows and safety barriers to prevent unauthonzed, unintentional or
unsupervised pool entry.

Install a satety barrier that will eliminate access 1o the pool for young children and pets

Pool and pool accessories are to be assembled and disassembled by adults only.

Never dive, jump or slide into an above-ground pool ar any shallow body of water.

Failure to set up pool on flat, level, compact ground could result in the pool's collapse or the
possibility that a person lounging in the pool could be swept out

Do not lean. straddle, or exert pressure on the inflatable ning or top rim as injury or floeding
could occur. Do not allow anyone to sit on. climb, or straddie the sides of the pool.

Remove all toys and flotation devices from, in and around the pool when it is not in use.
Objects in the pool attract young children.

Keep toys. chairs, lables, or any objects that a child could climb on at least four feet away
from the pool.

Keep rescue equipment by the pool and clearly post emergency numbers at the phone
closest to the pool. Examples of rescue equipment: coast guard approved ring buoy with
altached rope, strong rigid pole not less than twelve feet (12') [365.76cm] long.

Never swim alone or allow others to swim alone

Keep your pool clean and clear. The pool floor must be visible at all times from the outside
barrier of the pool.

It swimming at night use artificial lighting to illuminate all satety signs, ladders, pool floor and
walkways.

Stay away from the pool when using alcohol or drugs.

Keep children away from pool covers to avoid entanglement, drowning. or other serious
injury.

Pool covers must be completely remaved before pool use. Children and adults cannot be
seen under a pool cover.

Do not cover or uncover the pool while you or anyone else is in the pool.

Keep the pool and pool area clean and clear to avoid slips and falls and objects that may
cause injury.

Protect all pool occupants from recreational water illnesses by keeping the pool water clean.
Don't swallow the pool water. Practice good hygiene.

Pools are subject to wear and deterioration. Properly maintain your pool. Certain types of
excessive or accelerated deterioration can lead to pool failure. Pool failure might cause large
quantities of water to release from the pool

* This pool is for outdoor use only.

Empty and store when not in use.

. . e . . . .

- -

POOL BARRIERS AND COVERS ARE NOT SUBSTITUTES FOR CONTINUOUS AND
COMPETENT ADULT SUPERVISION.

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS MAY RESULT IN
PROPERTY DAMAGE, SERIOUS INJURY OR DEATH.

Advisory:

Pool owners may need to comply with local or state laws relating to childproof fencing, safety
barriers, lighting, and other safety requirements. Customers should contact their local building
code enforcement office for further details.
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PARTS REFERENCE

Before assembling your product, please take a few minutes to check the contents
and become familiar with all the parts.

NOTE: Drawings for illustration purpose only. May not reflect actual product. Not to scale.



POOL SET UP
DESCRIPTION

IMPORTANT SITE SELECTION AND GROUND

1 BEAM END CAP

3 HORIZONTAL BEAM |A) (BEAM END CAP & SINGLE BUTTON SPRING INCLUDED)

4| HORIZONTAL BEAM (B) (SINGLE BUTTON SPRING INCLUDED) A WARNING

5 HORIZONTAL BEAM (C) (BEAM END CAP INCLUDED) * The pool location must allow you to secure all doors. windows, and safety

6 GROUND CLOTH barriers to prevent unauthorized. unintentional or unsupervised pool entry.

7 POOL LINER (DRAlN VALVE CAP |NCLUDED) . Iﬂnns;aF:Ie?:afety barrier that will eliminate access to the pool for young children

8 CONNECTING ROD * Failure to set up the pool on flat, level, compact ground and in accord with the

9 RESTRAINER STRAP following instructions could result in the pool's collapse or the possibility that a

10 U-SUPPORT END CAP ::;z::t;o:::‘:l:em the pool could be swept out, resulting in serious injury or

11 DOUBLE BUTTON SPRING CLIP « Risk of electric shock: connect the filter pump only to a grounding type receptacle

12 U-SHAPE SIDE SUPPORT (U-SUPPORT END CAP & :roteclted by at grolundJa:lt clllrcult lntlerrup;er (GFCI). To red:ce fllsksolloe‘l:t:’cr:::cstl:zck.

o not use extension cords, timers, plug adapters or converter plug e

DOUBLE BUTTON SPRING CLIP INCLUDED) pump to electric supply; provide a properly located outlet. Locate cord where it will

13 DRAIN CONNECTOR not be damaged by lawn mowers, hedge trimmers, and other equipment. See

14 DRAIN VALVE CAP Filter Pump manual for additional warnings and instructions.

Select an outdoor location for the pool with the following in mind:
1. The area where the pool is to be set up must be absolutely flat and level.
Do not set up the pool on a slope or inclined surface

2. The ground surface must be compacted and firm enougn 10 withstand the pressure and
weight of a fully set up pool. Do Not set up the pool on mud. sand, soft or loose soil
conditions

3. Do Not set up the pool on a deck or platiorm.

4. The pool requires at least 5-6 feet (1.5-2.0m) of space al! arcunc pool from objects that a

child could climb on to gain access to the pool.

5. Pool will kill the grass. Splash out could damage vegetation. Certain types of grass such
as St. Augustine and Bermuda, may grow through the liner

6. If the ground is not concrete (i.e.. if it is asphalt, lawn or earth) you must place a piece of
pressure-treated wood, size 15" x 15" x 1.2" (38 x 38 x 3cm), under each U-shaped
suppon and flush with the ground. Alternatively you may use steel pads or reinforced
tiles.

7. Consult your local pool supply retailer for advice on support pads.




POOL SET UP (continued)

1. * Remove the ground cloth from carton. Spread it out completely with its edges being at
least 5 - 6" (1.5 - 2.0 m) from any obstacle such as walls. fences, trees, etc.

* Remove the liner (7) from carton and place
Jton top of the ground cloth with the drain
valve towards the draining area. Place the
drain valve away from the house. Open it
up to warm it in the sun. This warming will
make installation easier. Make sure the
liner is centered atop the ground cloth. Be
sure to face the end with the 2 hose
connectors towards the electrical power
source.

P
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IMPORTANT: Do not drag the pool liner across the ground as this may result in

leaks or other damage (see drawing 1).

2. Remove all the parts from the carton(s) and place them on the ground in the location

where they are to be assembled (see drawings 2.1, 2.2 and 2.3). Check the parts listing
and be sure all the pieces to be assembled are accounted for.

After all pieces are accounted for move the pieces away from the liner for of installation.
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POOL SET UP (continued)

3. Be sure the liner is opened and spread out to its fullest extent on top of the ground cloth.
Starting with one side, slide the closed end of “A”™ beam first into the sleeve openings
located near the corner. Continue with “B” beam snapping into the "A” beam. and another
“C" beam snapping into the “B" beam.

Keep the metal beam holes aligned with the white liner sleeve holes.

Continue inserting all "A-B-C” beams intc the sleeve openings, and do the same on the
other side.

The combinations for beams are different for different sizes of pools. see the chart below
for detail. (Be sure all sides end up with the metal beam holes aligned with the white liner
sleeve holes.)

4. Slide the restrainer strap (9) onto the large U-shaped - - 10 n
side support (12). Repeal for all restrainer straps and
U-supports (see drawing 4). \ i \
IMPORTANT: The liner is to remain flat on the /d ~ o A\

ground during the next step #5. This is why 5 - 6’ P
of clearance space around the pool is necessary. _—

5. « The tops of the U-shaped side supports have a
double button spring loaded clip that is factory —_
pre-installed. Insert the side supports into the “A-B-C” ‘ *7‘ il |
beam holes by squeezing the bottom button inward - [ |
with your fingers, -

+ Squeezing this bottom button will allow the support to - L e
enter the beam. Once the U-support is inside the \ X
beam release the finger pressure allowing the >
support to “SNAP” into place. Repeat this procedure s F“ P |
for all U-shaped side supporis (see drawing 5). / -,

q / \

6. Insert the connecting rods into the overlapping

openings, to connect the liner straps to the

restrainer straps (see drawing 6). s




POOL SET UP (continued)

. Pull the bottoms of the side supports out away from
the liner 1o make the straps taut. Repeat for all
locations (see drawing 7). L]

. If the ground is not concrete (asphalt, lawn or earth)
you must place a piece of pressure-treated wood
size 15" x 15" x 1.2", under each leg and flush with
the ground. The U-shaped side supports must be
placed in the center of the pressure-treated wood
and with the wood grain perpendicular to the support
leg (see drawing 8).

. Flip the 1op ring out to ensure the top ring is fully outside of the wall line and facing up.
Infiate the top ring, keeping it centered in the middle of the pool, with an air pump.
IMPORTANT: To prevent bursting, DO NOT use a high pressure pump such as an air

compressor. DO NOT over inflate. Use an manual inflation hand pump (not included).

IMPORTANT

Proper infiation of the top ring

The ambient temperatures of air and water have an effect on the top ring internal
pressure.

The best procedure for maintaining proper inflation is to leave some room for daytime
expansion as the sun heats the air inside the ring. During very hot weather check the
fing to see if some air must be released to avoid damage.

In no event shall San Marco , their authorized agents or employees be liable for
damages (such as pin holes) to the inflatable top ring caused by negligence,
ordinary wear and tear, abuse and carelessness, or external forces.

POOL SET UP (continued)

10. Before filling with water, be sure:

* All the U-shaped side supports (12) are straight and properly aligned:

* All the restrainer straps (9) are positioned in the center of U-shaped side supports (12);

* The liner straps are pulled outwards from the pool bottom, and the restrainer straps (9)
are taut or laying flat on the ground;

* The drain plug inside the pool is closed and the drain cap on the outside is screwed on
tightly:

Fill the pool with no more than 1 inch of water; and look to see if there is any noticeable
difference in the slope of the pool floor.

IMPORTANT: If the water in the pool flows to one side, the pool is not completely
level. Setting up the pool on unlevel ground will cause the pool to tilt resulting in
the sidewall material to bulge. If the pool is not completely level, you must drain
the pool, level the area and re-fill the pool.

* Begin to smooth out the remainder of wrinkles (from inside pool) by pushing out where
the pool floor and pool sides meet, or (from outside pool) reach under the pool side,
grasp the pool floor and pull out. If the ground cloth is causing the wrinkles, have 2
persons pull from either side to remove all wrinkles

11. Pool liner walls will rise while filling with water, water may be filled to the bottom of the

inflated ring.

IMPORTANT: As the pool fills with water, check on the U-shaped side supports (12)
to ensure they are straight and properly aligned with the horizontal top beams
periodically until the pool is full of water.

12. Water may be filled to the bottom of the inflated ring

IMPORTANT

Before allowing anyone to use the pool, hold a family meeting and establish a set of
rules that include, at a minimum, the important safety rules and general aquatic safety
information in this manual. Review these rules on a regular basis and with all
users of the pool including guests.




POOL MAINTENANCE & DRAINAGE

POOL MAINTENANCE & CHEMICALS

A WARNING

REMEMBER TO

* Protect all pool occupants from recreational water ilinesses by keeping the pool
water clean. Don’t swallow the pool water. Practice good hygiene.

* Keep your pool clean and clear. The pool floor must be visible at all times from
the outside barrier of the pool.

* Keep children away from pool covers to avoid entanglement, drowning, or other

serious injury.

ALWAYS FOLLOW THE CHEMICAL MANUFACTURER'S
DIRECTIONS, AND THE HEALTH AND HAZARD WARNINGS.

Do not replenish chemicals in pool while pool is occupied. Skin or eye irritations

may occur. Concentrated chlorine solutions may damage the pool liner. In NO event shall
San Marco, , their related companies. authorized —agents and service centers, retailers or
employees be liable to the buyer or any other party for the costs associated with the loss

of pool water. chemicals or water damage

Keep spare filter cartridges on hand. Replace cartridges every two weeks. We
recommend thata San Marco Filter Pump be used with all of our above-ground-pools.

EXCESSIVE RAIN: To avoid damage to the pool. immediately drain rain water that
causes the water level to be higher than the maximum.

How to Drain Your Pool and Long Term Storage

Note: This pool has drain valves installed in 2 corners. Connect the garden hose to
the corner valve that directs the water to the appropriate location.

The maintenance of proper water balance is the single most important factor to
maximize the life and appearance of the liner as well as ensuring clean, healthy, safe
water. Proper technique is important for water testing. See your pool professional for

chemical, test kits and testing procedures. Be sure to read and follow the written 1. Check local regulations for specific directions regaraing disposal of swimming pool water
instructions from the chemical manufacturer. 2. Check to make sure that the drain plug inside the poal is plugged in place.
1. Never let chlonine come into contact with the liner before the chlorine has fully dissolved. 3. Remove the cap from the drain valve on the outside pool wall
Granular or tableted chlorine is dissolved first into a bucket of water. Likewise. liquid 4. Attach the female end of the garden hose 10 the nted hose adapter
chlorine, iIf poured into various locations around the pool, must be immediately mixed 5. Place the other end of the hose in an area where tne water can be safely draned away
thoroughly with pool water, from the house.
2. Never mix chemicals together, rather add chemicals to pool water separately and circulate 6. Attach the hose adapter to the drain valve. NOTE: The adapter will push the drain
throughout pool before adding additional chemicals. plug open inside the pool and water will start to drain immediately.
3. An pool skimmer and an pool vacuum are available to assist in maintaining 7. Disconnect hose and adapter when finished
clean pool water. See your pool dealer for these pool accessories. 8. Re-insert drain plug in drain valve on inside of pool for storage
4. Do not use pressure washer to clean the pool. 9. Replace drain cap on oulside of pool
10. Reverse the set up inslructions to disassemble the pocl. Completely deflate the top ring.
and remove all plumbing parts.
PROBLEM DESCRIPTION REMEDY 11. Be sure pool and all parts are completely dry before folding. let it sit under the sun for an
ALGAE * Greenish water . o and pH levels | + Super chiorinate with shock hour (see drawing 9). Sprinkle talcum powder to prevent vinyl from sticking together and
* Graen or black spots naea adjusiment treatment. Correct pH to your 10 absorb any water you may have missed.
o poot inex. Pool store's recammanded 6V 12. Create rectangular shape. Starting at one side, foid one-sixth of liner in on itself twice
* Pool iner is slippery * Vacuum pool botiom b
andior has a bac odot Maintain proper chiorine leve Do the same on the opposite side (see drawings 10.1 & 10.2)

13. Once you have created two opposing folded sides. simply fold ane over the other like
closing a book (see drawings 11.1 & 11.2).

14. Fold two long ends to the middle (see drawing 12).

15. Fold one over the other like closing a book and compact the liner (see drawing 13).

16. Store the liner and accessories in a dry. temperature controlled, between 41 degrees

COLORED
WATER

Water tums blue « Copper, wron or Adjust pH to recommended
hrown, or black when a S0 10 wator level

first treated with neing oxdized by the ¢ Run tlter until water is clear
chionne added chlonne Replace cartndge froquently.

Common

SUSPENDED
MATTER IN
WATER

Water 1§ cloudy or .
milky.

‘Hard water* caused by
oH lovel baing 160 lugh
ynng content is low.
oraign matier in waler.

Correct pH. Chock with paol
dealer for water freatmant
Check for proper chionne level
Clean or roplace your filtos

WATER LEVEL

CHRONIC LOW

Level is lower than L4
on previous day

Hip or hole n poot iner

or hoses. Tighten caps.

Repair with patch kit
Finger ughten all caps

SEDIMENT ON

POOL BOTTOM floor

Dirt or sand on poal

Hoavy use, gethng in
and out of pool

Use poal vacuum to
clean bottom of pool

SURFACE DEB

RIS

Loaves, insects elc

Pool 100 close lo traes

Use pool skimmer

17.

Fahrenheit (5 degrees Celsius) and 100 degrees Fahrenheit (38 degrees Celsius),
storage lacation.
The original packing carton can be used for storage
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STORAGE & WINTERIZING

Winterizing your Above Ground Pool

Your pool can be easily emptied and stored in a safe place during the
winter. However, many people choose to leave their pool up year
round. In areas where freezing temperatures occur, there is risk of ice
damage. It is recommended to drain, disassemble and store the pool
in a safe place when temperatures drop below 41 degrees Fahrenheit
(5 degrees Celsius).

GENERAL AQUATIC SAFETY

Water recreation is both fun and therapeutic. However, it involves
inherent risks of injury and death. To reduce your risk of injury, read
and follow all product, package and package insert warnings and
instructions. Remember, however, that product warnings, instructions
and safety guidelines cover some common risks of water recreation,
but do not cover all instances or risk and or danger.

For additional safeguards, also familiarize yourself with the following
general guidelines as well as guidelines provided by nationally
recognized Safety Organizations:

* Demand constant supervision.

* Learn to swim.

* Take the time to learn CPR and first aid.

* Instruct anyone who is watching your children about potential pool
hazards and about the use of protective devices such as locked doors,
barriers, etc.

* Teach children what to do in case of an emergency.

* Always use common sense and good judgement when enjoying any
water activity.

* Supervise, Supervise, Supervise.
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